Konvencija o osnivanju Svetske organizacije za intelektualnu
svojinu

Usvojena 14. jula 1967. godine u Stokholmu

Strane ugovornice,

podstaknute Zeljom da doprinesu boljem razumevanju i saradnji medu drzavama na
svoju uzajamnu Korist i na osnovu postovanja svog suvereniteta i jednakosti Zele¢i da
unaprede zastitu intelektualne svojine u svetu kako bi podstakle stvaralacku aktivnost
zele¢i da osavremene i ucine efikasnijom Upravu unija osnovanih u oblasti zastite
industrijske svojine i zastite knjizevnih i umetnickih dela, postujuéi u potpunosti pri tome

autonomiju svake unije, dogovorile su se o slede¢em:

Clan 1.

Osnivanje organizacije

Ovom konvencijom osniva se Svetska organizacija za intelektualnu svojinu.

Clan 2.
Definicije
U smislu ove konvencije:
i) izraz ,organizacija”" oznaCava Svetsku organizaciju za intelektualnu
svojinu (SOIS);
ii) izraz ,medunarodni biro" oznaCava Medunarodni biro za intelektualnu

svojinu;



iii) izraz ,Pariska konvencija" oznaava Konvenciju o zastiti industrijske
svojine, potpisanu 20. marta 1883. godine, ukljuCuju¢i i sva njena
revidirana akta;

iv) izraz ,Bernska konvencija" oznacava Konvenciju o za$titi knjizevnih i
umetni¢kih dela, potpisanu 9. septembra 1886. godine, ukljuCujuéi sva

njena revidirana akta;

V) izraz ,Pariska unija" oznacava Medunarodnu uniju osnovanu Pariskom
konvencijom;

Vi) izraz ,Bernska unija" ozna¢ava Medunarodnu uniju stvorenu Bernskom
konvencijom;

vii) izraz ,unije" oznaCava Parisku uniju, posebne unije i aranZzmane u vezi

sa ovom unijom, Bernsku uniju kao i svaki drugi medunarodni aranZman

koji ima za cilj unapredivanje intelektualne svojine a Cije upravljanje

obezbeduje Organizacija na osnovu ¢lana 4. iii);

viii)  izraz ,intelektualna svojina" ozna€ava prava koja se odnose na:

— knjizevna, umetni¢ka i nau¢na dela,

— interpretacije umetnika i interpretatora i izvodenja umetnika izvodaca,
fonograme i radio-emisije,

— pronalaske u svim oblastima ljudske aktivnosti,

— naucna otkrica,

— industrijske uzorke i modele,

— fabricke, trgovacke i usluzne Zigove, kao i trgovacka imena i
trgovacke nazive,

— zaStitu od nelojalne utakmice i sva druga prava vezana za
intelektualnu aktivnost u industrijskoj, nau€noj, knjizevnoj i umetnickoj

oblasti.

Clan 3.

Cilj organizacije

Organizacija ima za cilj:



da unapreduje zastitu intelektualne svojine u svetu putem saradnje izmedu
drzava, u saradnji, ako tome ima mesta, sa svakom drugom medunarodnom
organizacijom,

da obezbeduje administrativnu saradnju izmedu unija.

Clan 4.

Funkcije

Da bi ostvarila cilj koji je odreden u €lanu 3. Organizacija preko svojih nadleznih organa

i pod rezervom nadleznosti pojedinih unija:

i)

Vi)

vii)

viii)

nastoji da unapreduje usvajanje mera namenjenih za poboljSanje zastite
intelektualne svojine u svetu i uskladivanje nacionalnih zakonodavstava iz
ove oblasti;

obezbeduje administrativne sluZzbe Pariske unije, posebnih unija osnovanih u
vezi sa ovom unijom kao i Bernske unije;

moze da preuzme administraciju koja ukljucuje sprovodenje svake druge
medunarodne obaveze koja ima za cilj da unapredi zastitu intelektualne
svojine ili da u€estvuje u ovoj administraciji;

podstiCe prihvatanje svake medunarodne obaveze koja ima za cilj da
unapredi zastitu intelektualne svojine;

pruza svoju saradnju drzavama koje od nje traze tehnic¢ko-pravnu pomoc¢ u
oblasti intelektualne svojine;

prikuplja i 8iri sve informacije koje se odnose na zastitu intelektualne svojine,
obavlja i podsti¢e proucavanije u ovoj oblasti i 0 tome objavljuje rezultate;
obezbeduje sluzbe koje omogucuju medunarodnu zastitu intelektualne
svojine i, eventualno, vrsi registrovanje u ovoj oblasti i objavljuje obavestenja
uvezi sa ovim registrovanjem;

preduzima ostale odgovarajuce mere.

Clan 5.



Clanovi

1) Svaka drzava ¢lanica neke unije predvidene u ¢lanu 2. vii), moze postati ¢lan

Organizacije.

2) Clan Organizacije mozZe isto tako postati svaka drz,ava koja nije ¢lanica neke

unije, pod uslovom da je:

)

¢lanica Organizacije Ujedinjenih nacija, neke specijalizovane ustanove
Organizacije Ujedinjenih nacija ili Medunarodne agencije za atomsku
energiju ili Statuta Medunarodnog suda pravde, ili

da ju je Generalna skupstina pozvala da postane ¢lanica ove konvencije.

Clan 6.

Generalna skupstina

1) a) Osniva se Generalna skupstina koju sacinjavaju drzave Cclanice ove

konvencije, koje su €lanice barem jedne unije.

b) Vladu svake drzave ¢lanice predstavlja jedan delegat kome pomazu zamenici,

savetnici i stru¢njaci.

c) TroSkove svake delegacije snosi vlada koja ju je odredila.

2) Generalna skupstina:

Vi)

vii)

imenuje generalnog direktora na predlog Koordinacionog odbora;
pregleda i odobrava izve$taje generalnog direktora koji se odnose na
Organizaciju i daje mu potrebna uputstva;

pregleda i odobrava izvestaje i rad Koordinacionog odbora i daje mu
uputstva;

usvaja dvogodisnji budZet zajednickih troskova za unije;

odobrava mere koje predlaze generalni direktor u vezi sa administracijom
koja se odnosi na sprovodenje medunarodnih obaveza pomenutih u ¢lanu
4. iii);

usvaja finansijski pravilnik Organizacije;

odreduje radne jezike Sekretarijata, po ugledu na praksu Ujedinjenih

nacija;



viii)  poziva u €lanstvo ove konvencije drzave pomenute u ¢lanu 5. 2) ii);

iX) odlu¢uje koje drzave, koje nisu €lanice Organizacije, i koje meduvladine i
medunarodne nevladine organizacije, mogu prisustvovati njenim
zasedanjima u svojstvu posmatraca;

X) izvrSava sve druge korisne zadatke u okviru ove konvencije.

3) a) Svaka drzava, bez obzira da li je €lanica jedne ili vise unija, raspolaze

jednim glasom u Generalnoj skupstini.

b) Polovina drzava ¢lanica Generalne skupstine sacinjava kvorum.

c) Uprkos odredbama podstava b), ako je na jednom zasedanju broj
predstavljenih drzava nizi od polovine, ali jednak ili vec¢i od tre¢ine drzava clanica
Generalne  skupstine, ova moze da donosi odluke; medutim, odluke Generalne
skupstine, izuzev onih koje se odnose na njen postupak, postaju izvrSne tek posto su
nize navedeni uslovi ispunjeni. Medunarodni biro saopsStava promene odluke drzavama
¢lanicama Generalne skupstine koje nisu bile predstavljene, pozivajuéi ih da pismeno, u
roku od tri meseea racunajuéi od dana toga saopstenja, glasaju ili se uzdrze. Ako je, po
isteku ovoga roka, broj drzava koje su tako glasale ili se uzdrzale, barem jednak broju
drzava koji je nedostajao da se postigne kvorum na zasedanju, ove odluke postaju
izvrSne pod uslovom da je istovremeno postignuta potrebna veéina.

d) Pod rezervom odredaba podstavova e) i f), Generalna skupstina donosi svoje
odluke dvotre¢inskom vec¢inom datih glasova.

e) Prihvatanje odredaba u vezi sa administracijom koja se odnosi na sprovodenje
medunarodnih obaveza pomenutih u ¢lanu 4. iii) zahteva veéinu od tri Cetvrtine datih
glasova.

f) Odobravanje nekog sporazuma sa Organizacijom Ujedinjenih nacija prema
odredbama ¢l. 57. i 63. Povelje Ujedinjenih nacija, zahteva veéinu od devet desetina
glasova.

g) Imenovanje generalnog direktora (stav 2) i)), usvajanje mera koje predlaze

generalni direktor u vezi sa administraeijom koja se odnosi na sprovodenje

medunarodnih obaveza (stav 2 v)) i prenoSenje sedista (Clan 10) zahtevaju
predvidenu vecinu, ne samo u generalnoj skupstini, ve¢ i u Skupstini Pariske
unije i u Skupstini Bernske unije.

h) UzdrZzavanje se ne smatra glasanjem.

i) Jedan delegat moZe predstavljati samo jednu drzavu i glasati samo u njeno

ime.



4) a) Generalna skupstina se sastaje jedanput svake druge godine na redovnom
zasedanju, na poziv generalnog direktora.

b) Generalna skupS$tina odrzava vanredno zasedanje na poziv generalnog
direktora, na trazenje Koordinacionog odbora ili na trazenje jedne Cetvrtine drzava
¢lanica Generalne skupstine.

¢) Zasedanje se odrzava u sediStu Organizacije.

5) Drzave Clanice ove konvencije koje nisu ¢lanice neke unije, mogu prisustvovati
sednicama Generalne skupstine u svojstvu posmatraca.

6) Generalna skupstina donosi svoj poslovnik.

Clan 7.

Konferencija

1) a) Osniva se konferencija koja uklju€uje sve drzave Clanice ove konvencije,
bez obzira da li su ili ne ¢lanice neke unije.
b) Vladu svake drzave predstavlja jedan delegat kome mogu pomagati zamenici,
savetnici i stru¢njaci.
c) TroSkove svake delegacije snosi viada koja ju je odredila.
2) Konferencija:
i) diskutuje o pitanjima od opSteg interesa u oblasti intelektualne svojine i
moze da usvoji preporuke u vezi sa ovim pitanjima, postujuci nadleznost i
autonomiju unija;
ii) usvaja dvogodisnji budzet Konferencije;
iii) utvrduje, u granicama ovog budzeta, dvogodiSnji program tehnicko-
pravnhe pomoci;
iv) usvaja izmene ove konvencije prema postupku odredenom u ¢lanu 17;
V) odlucuje koje drzave, koje nisu €lanice Organizacije, i koje meduvladine i
medunarodne vladine organizacije mogu prisustvovati ovim zasedanjima
u svojstvu posmatraca;
Vi) definiSe sve druge korisne zadatke u okviru ove konvencije.
3) a) Svaka drzava Clanica raspolaze jednim glasom u Konferenciji.

b) Trecina drzava €lanica sacinjava kvorum.



c) Pod rezervom odredaba c¢lana 17. Konferencija donosi svoje odluke
dvotre¢inskom vec¢inom glasova.

d) Visina doprinosa c¢lanica ove konvencije koje nisu €lanice neke od unija
odreduje se glasanjem u kojem jedino delegati ovih drzava imaju pravo da uc¢estvuju.

e) Uzdrzavanje se ne smatra glasanjem.

f) Jedan delegat mozZe predstavljati samo jednu drzavu i moze glasati samo u
njeno ime.

4) a) Konferencija odrzava redovna zasedanja na saziv generalnog direktora za
isti period i na istom mestu gde i Generalna skupstina.

b) Konferencija odrzava vanredno zasedanje na saziv generalnog direktora a na
zahtev vecine drzava €lanica.

5) Konferencija donosi svoj poslovnik.

Clan 8.

Koordinacioni odbor

1) a) Osniva se Koordinacioni odbor koji obuhvata drzave ¢lanice ove konvencije
koje su €lanovi IzvrSnog odbora Pariske unije, 1zvrSnog odbora Bernske unije ili oba ova
izvrSna odbora. Medutim, ako jedan od ovih izvrénih odbora obuhvata viSe od Cetvrtine
zemalja ¢lanica Skupstine koja ju je izabrala, pomenuti Odbor odreduje, medu svojim
¢lanovima, drzave koje ¢e biti ¢lanice Koordinacionog odbora, tako da njihov broj ne
prede gore pomenutu Cetvrtinu, pri Eemu se podrazumeva da se zemlja na €ijoj teritoriji
se nalazi sediste Organizacije, ne uzima u obzir za izraunavanje ove Cetvrtine.

b) Vladu svake drzave ¢lanice Koordinacionog odbora predstavlja jedan delegat
kome mogu pomagati zamenici, savetnici i stru¢njaci.

c) Kada Koordinacioni odbor razmatra pitanja koja se neposredno odnose na
program ili budZet Konferencije i njen dnevni red, bilo na predloge izmena ove
konvencije koje mogu da uti€u na prava i obaveze drzava ¢lanica ove konvencije koje
nisu Clanice neke unije, jedna Ccetvrtina ovih drzava uestvuje na sednicama
Koordinacionog odbora sa istim pravima kao i ¢lanovi samog Odbora. Na svakom
redovnom zasedanju Konferencija bira drzave koje su pozvane da ucestvuju na
ovakvim sastancima.

d) Troskove svake delegacije snosi vlada koja ju je odredila.



2) Ako druge unije pod upravom Organizacije Zele da kao takve budu zastupane
u Koordinacionom odboru, njihovi predstavnici treba da budu odredeni medu drzavama
¢lanicama Koordinacionog odbora.
3) Koordinacioni odbor:
i) daje miSljenja organima unija, Generalnoj skup$tini, Konferenciji i
generalnom direktoru o svim administrativnim i finansijskim pitanjima i
drugim pitanjima od zajedni¢kog interesa za dve ili viSe unija, ili za jednu

ili viSe unija i Organizaciju, a posebno o budzetu zajednickih troSkova

unija;
ii) priprema nacrt dnevnog reda Generalne skupsline;
iii) priprema nacrt dnevnog reda i nacrte programa i budzeta Konferencije;
iv) po prestanku funkcija generalnog direktora, ili u slu€aju upraznjenosti

ovog mesta, predlaze ime jednog kandidata s ciliem da ga Generalna
skups$tina naimenuje; ako Generalna skupstina ne naimenuje kandidata
kojeg je predlozio Koordinacioni odbor predlaze drugog kandidata; isti
postupak se ponavlja sve dok Generalna skupStina ne naimenuje
poslednjeg predloZzenog kandidata;

V) ako je mesto generalnog direktora upraznjeno izmedu dva zasedanja
Generalne skupstine, imenuje vrdioca duznosti generalnog direktora za
period do stupanja na duznost novog generalnog direktora;

Vi) izvrSava sve druge obaveze koje ima u okviru ove konvencije.

4) a) Koordinacioni odbor se sastaje jedanput godiSnje na redovnom zasedanju
na saziv generalnog direktora. Ovo zasedanje se u principu odrzava u sediStu
organizacije.

b) Koordinacioni odbor odrzava vanredno zasedanje na saziv koji upucuje
generalni direktor, na svoju inicijativu ili na zahtev njegovog predsednika ili Cetvrtine
svojih ¢lanova.

5) a) Svaka drzava, bez obzira da li je ¢lan samo jednog od dva izvr§na odbora
pomenuta u stavu 1) a) ili oba ova odbora, raspolaze samo jednim glasom u
Koordinacionom odboru.

b) Polovina ¢lanova Koordinacionog odbora sacinjava kvorum.

c) jedan delegat moze predstavljati samo jednu drzavu i moze glasati samo u

njeno ime.



6) a) Koordinacioni odbor izrazava svoja misljenja i donosi odluke prostom
vec¢inom glasova. Uzdrzavanje se ne smatra glasanjem.

b) Cak ako je postignuta prosta veéina, svaki ¢lan Koordinacionog odbora moze,
neposredno posle glasanja, traZiti da se na slede¢i nacin pristupi specijalnom
izraGunavanju: sacine se dve odvojene liste, s tim Sto se na jednoj nalaze nazivi drzava
¢lanica IzvrSnog odbora Pariske unije, a na drugoj drzava clanica IzvrSnog odbora
Bernske unije; glasanje svake drzave se upisuje uz njen naziv na svim listama na
kojima se nalazi. U slu¢aju da ovo specijalno izvlaenje pokaze da na svakoj od lista
nije dobijena prosta vec¢ina, smatra se da predlog nije usvojen.

7) Svaka drzava c¢lanica Organizacije koja nije ¢lan Koordinacionog odbora
moze biti predstavljena posmatracima sa pravom ucesca u diskusiji, ali bez prava glasa.

8) Koordinacioni odbor donosi svoj poslovnik.
Clan 9.
Medunarodni biro

1) Medunarodni biro sacinjava sekretarijat Organizacije.

2) Medunarodnim biroom rukovodi generalni direktor kome pomazu dva ili vise
zamenika generalnog direktora.

3) Generalni direktor je naimenovan za odreden period, koji ne moze biti kraci
od Sest godina. Njegovo naimenovanje se moze obnoviti za odreden period. Trajanje
ovog perioda i eventualnih slede¢ih perioda kao i sve druge uslove njegovog
naimenovanja utvrduje Generalna skupstina.

4) a) Generalni direktor je najvisi funkcioner Organizacije.

b) On predstavlja Organizaciju.

c) On podnosi izvesStaje Generalnoj skupstini i prima njene direktive u pogledu
unutrasnjih i spoljnih poslova Organizacije.

5) Generalni direktor priprema nacrt budzeta i programa kao i periodi¢ne
izveStaje o radu. On ih dostavlja vladama zainteresovanih drzava kao i nadleznim
organima unije i Organizacije.

6) Generalni direktor i svaki ¢lan osoblja kojeg on odredi ucestvuju, bez prava
glasa, na svim zasedanjima Generalne skupstine, Konferencije, Koordinacionog odbora,



kao i svakog drugog odbora ili radne grupe. Generalni direktor ili neki ¢lan osoblja koga
on odredi je po sluZzbenoj duznosti sekretar ovih organa.

7) Generalni direktor imenuje osoblije koje zahteva dobro funkcionisanje
Medunarodnog biroa. On imenuje zamenike generalnog direktora posto Koordinacioni
odbor da svoju saglasnost. Uslovi zaposljavanja odredeni su u Statutu osoblja koji mora
biti odobren od strane Koordinacionog odbora, na predlog generalnog direktora.
Neophodnost da sebi obezbedi sluzbe od visoko stru¢nih sluzbenika na osnovu njihove
elikasnosti, kompetencija i moralnih kvaliteta treba da budu glavno merilo prilikom
regrutovanja i odredivanja uslova zapo$ljavanja ovog osoblja. Na odgovarajuc¢i nacin ¢e
se voditi rauna o potrebi da se obezbedi regrutovanje na Sto je moguce Siroj
geografskoj osnovi.

8) Funkcije generalnog direktora i osoblja su strogo medunarodnog karaktera. U
vréenju svojih funkcija oni ne treba da traze niti primaju instrukcije bilo koje viade ili
drugog organa van Organizacije. Oni se moraju uzdrzavati od svakog akta koji moze
dovesti u pitanje njihov polozaj medunarodnog sluzbenika. Svaka drzava ¢lanica
obavezuje se da ¢e poStovati isklju€¢ivo medunarodni karakter funkcija generalnog
direktora i ¢lanova osoblja i da neée nastojati da na njih uti¢e prilikom vrSenja svojih
funkcija.

Clan 10.
Sediste
1) Sediste Organizacije je odredeno u Zenevi.
2) O njegovom premestanju se moze doneti odluka ukoliko nastupe okolnosti
predvidene u Clanu 6. 3) d) i ).
Clan 11.
Finansije

1) Organizacija ima dva odvojena budzeta: budzet za zajednicke troSkove unija i

budZet Konferencija.



2) a) Budzet za zajednicke troSkove unija sadrzi predvidene troSkove koji su od

interesa za vi$e unija.

b) Ovaj budzet se finansira iz sledeéih izvora:

i)

v)

doprinosa unija, s tim Sto se podrazumeva da visinu doprinosa svake
unije utvrduje skup$tina te unije, vodeci raCuna o meri u kojoj su
zajednicki troSkovi izvrSeni u interesu pomenute unije;

taksa iznosa koji se duguju za usluge koje izvr§i Medunarodni biro, a koje
nisu u neposrednoj vezi sa nekom unijom ili koji nisu napla¢eni za usluge
koje je izvrS§io Medunarodni biro u oblasti tehni¢ko-pravne pomoci;
prihoda od prodaje publikacija Medunarodnog biroa koje se ne ticu
direktno neke unije i drugih prava u vezi sa ovim publikacijama;

poklona, zaveS$tanja i subvencija koje Kkoristi Organizacija izuzev onih
pomenutih u stavu 3) b) iv).

stanarina, kamata i drugih raznih prihoda Organizacije.

3) a) Budzet Konferencije sadrzi predvidene troSkove za odrzavanje zasedanja

Konferencije i za program tehnic¢ko-pravne pomaodi.

b) Ovaj budzet se finansira iz sledeéih izvora:

i)
i)

ii)

iv)

doprinosa drzava ¢lanica ove konvencije koje nisu ¢lanovi neke unije;
iznosa koje unije eventualno stavljaju na raspolaganje ovom budzetu, s
tim Sto se podrazumeva da visinu iznosa, koji je stavljen na raspolaganje
svakoj uniji, odreduje skupstina te unije i da svaka unija moze slobodno
da odluci da ne doprinosi ovom budzetu;

iznosa ubranih za zasluge koje je pruzio Medunarodni biro u oblasti
tehni¢ko-pravne pomodi;

poklona, zaveStanja i subvencija koje koristi Organizacija u svrhe
pomenute u podstavu a).

4) a) Da bi se odredila visina doprinosa u budzetu Konferencije, svaka drzava

¢lanica ove konvencije koja nije ¢lan ove unije svrstana je u jednu kategoriju i placa

svoje godisnje doprinose na osnovu utvrdenog broja jedinica koji sledi:

Kategorija A . ........... 10
KategorijaB............. 3
KategorijaC............. 1

b) Svaka drzava, u trenutku kada izvrS8ava neki akt predviden u ¢&lanu 14. 1),

navodi kategoriju u koju Zeli da bude svrstana. Ona moze da promeni kategoriju. Ako



izabere nizu kategoriju, drzava o tome treba da obavesti Konferenciju prilikom nekog
njenog redovnog zasedanja. Ova promena pocinje da vazi poCetkom kalendarske
godine koja dolazi posle pomenutog zasedanja.

c) Godisnji doprinos svake drzave sastoji se od iznosa Ciji je odnos prema
ukupnoj sumi doprinosa budzetu Konferencije svih drzava isti kao i odnos izmedu broja
jedinica kategorije u koju je razvrstana i ukupnog broja jedinica svih drzava.

d) Doprinosi se uplac¢uju 1. januara svake godine.

e) U sluaju da budzet nije usvojen pre pocCetka nove finansijske godine,
produzuje se vaznost budzeta prethodne godine na nacin koji predvida finansijski
pravilnik.

5) Drizava ¢lanica ove konvencije koja nije ¢lan nijedne unije i koja na osnovu
ovog Clana kasni sa placanjem svoga doprinosa kao i drzava ¢lanica ove konvencije
koja je ¢lan neke unije i koja kasni sa placanjem svoga doprinosa na ime ove unije, ne
moze da koristi svoje pravo glasa ni u jednom organu Organizacije Ciji je ¢lan ako je
iznos ovog zaostatka jednak ili viSi od iznosa doprinosa koji duguje za cele dve
prethodne godine. Medutim, ovoj drzavi mozZe se odobriti da i dalje koristi svoje pravo
glasa u pomenutom organu sve dok ovaj smatra da je zakaSnjenje prouzrokovano
izuzetnim i neizbeznim okolnostima.

6) Iznos taksa i suma koje se duguju za usluge koje je pruzio Medunarodni biro u
oblasti tehni¢ko-pravne pomoci odreduje generalni direktor koji izvesStava Koordinacioni
odbor.

7) Organizacija moze, uz odobrenje Koordinacionog odbora, da prima poklone,
zaves$tanja i subvencije koje poti¢u direktno od vlada, javnih ili privatnih ustanova,
udruzenja ili pojedinaca.

8) a) Organizacija raspolaze obrtnim fondom koji se sastoji od jednokratne uplate
koju izvrSe unije i svaka drzava €lanica ove konvencije koja nije ¢lan neke unije. Ako
fond postane nedovoljan, donosi se odluka o njegovom povecaniju.

b) O iznosu jednokratne uplate svake unije i njenom eventualnom uée$c¢u u
svakom povecanju odlu€uje njena skupstina.

¢) lznos jednokratne uplate svake drzave clanice ove konvencije koja nije ¢lan
neke unije i njeno uce$ce u svakom povecanju, srazmerni su doprinosu ove drzave za
godinu u toku koje je fond konstituisan ili doneta odluka o povec¢anju. O srazmeri i
nacinu uplate odluéuje Konferencija na predlog generalnog direktora i posle misljenja
Koordinacionog odbora.



9) a) Ugovor o sedistu, sklopljen sa drzavom na ¢ijoj teritoriji Organizacija ima
svoje sediSte, predvida da, ako je obrtni fond nedovoljan, ova drzava odobrava
pozajmicu. lznos ove pozajmice i uslovi pod kojima se odobrava predmet su, u svakom
slu€aju, odvojenih sporazuma izmedu zainteresovane drzave i Organizacije. Sve dok je
obavezna da odobrava pozajmicu, ova drzava raspolaze ex officio jednim mestom u
Koordinacionom odboru.

b) Drzava pomenuta u podstavu a) i Organizacija imaju pravo da putem
pismenog saopstenja otkazu obavezu o odobravanju pozajmica. Otkaz stupa na snagu
tri godine po zavrSetku godine u toku koje je bio saopsten.

10) Pregled racuna obezbeduje, zavisno od nacina koji predvida finansijski
pravilnik, jedna ili viSe drzava c¢lanica ili spoljni kontrolori koje, uz njihov pristanak,

odreduje skupstina.
Clan 12.
Pravna sposobnost; Privilegije i imuniteti

1) Na teritoriji svake drzave ¢lanice, Organizacija uziva, u skladu sa zakonima
ove drzave, pravnu sposobnost neophodnu za postizanje njenog cilja i obavljanje njenih
funkcija.

2) Organizacija sklapa sporazum o sediétu sa Svajcarskom konfederacijom i sa
svakom drugom drzavom u kojoj bi zatim sediste moglo biti odredeno.

3) Organizacija moze da zaklju€uje dvostrane ili viSestrane sporazume sa drugim
drzavama c¢lanicama kako bi obezbedila sebi i svojim funkcionerima i predstavnicima
svih drzava €lanica, uzivanje privilegija i imuniteta potrebnih za postizanje njenih ciljeva i
vréenje njenih funkcija.

4) Generalni direktor moZze da pregovara i posle dobijanja saglasnosti
Koordinacionog odbora zaklju€uje i potpisuje u ime Organizacije sporazume pomenute u
st. 2) i 3).

Clan 13.

Veze sa drugim organizacijama



1) Ako smatra potrebnim, Organizacija uspostavlja radne odnose i saraduje sa
drugim meduvladinim organizacijama. Sve opsSte sporazume zaklju¢ene u tu svrhu sa
organizacijama zaklju€uje generalni direktor, posle odobrenja Koordinacionog odbora.

2) Organizacija moze da za pitanja iz njene nadleznosti preduzme sve odgo-
varaju¢e mere radi konsultovanja medunarodnih nevladinih organizacija i, pod rezervom
pristanka zainteresovanih vlada, nacionalnih vladinih ili nevladinih organizacija kao i radi
svake saradnje sa pomenutim organizacijama. Ove korake preduzima generalni direktor

posle odobrenja Koordinacionog odbora.

Clan 14.

Nacini na koje drzave mogu postati ¢lanice Konvencije

1) Drzave pomenute u €lanu S. mogu postati ¢lanice ove konvencije i ¢lanovi
Organizacije ako:

i) potpiSu bez rezerve ratifikacije ili

ii) potpiSu uz rezervu ratifikacije, posto deponuju ratifikacione instrumente, ili

iii) deponuju instrument o pristupanju.

2) Bez obzira na svaku drugu odredbu ove konvencije, drzava ¢lanica Pariske
konvencije, Bernske konvencije ili obe konvencije moze pristupiti ovoj konvenciji ako
istovremeno postane ili posto je ranije postala €lan, ratifikovanjem ili pristupanjem
Stokholmskom aktu Pariske konvencije u celini ili uz jedino ograni¢enje predvideno u
¢lanu 20. 1) b) i) pomenutog akta, ili Stokholmskom aktu Bernske konvencije u celini ili
sa jedinim ograni¢enjem predvidenim u ¢lanu 28. 1) b) i) pomenutog akta.

3) Ratifikacioni instrumenti ili instrumenti o pristupanju deponuju se kod
generalnog direktora.

Clan 15.

Stupanje na snagu Konvencije

1) Ova Konvcneija stupa na snagu tri meseca posto deset drzava Clanica Pariske
unije i sedam drzava Clanica Bernske unije izvrSe neki od akta koje predvida ¢lan 14. 1),
s tim 8to se svaka drzava ¢lanica dve unije racuna u obe grupe. Toga dana ova

konvencija stupa na snagu takode u pogledu drugih drzava koje su, mada nisu ¢lanice



jedne od ove dve unije, izvrsile tri ili viSe meseci pre pomenutog datuma, neki od akata
koje predvida ¢lan 14. 1).

2) Za svaku drugu drzavu ova konvencija stupa na snagu tri meseca posle dana
kada je ova drzava izvrSila neki akt koji predvida ¢lan 14. 1).

Clan 16

Rezerve

Nikakvo stavljanje rezervi na ovu konvenciju nije dozvoljeno.

Clan 17.

Izmene

1) Predloge za izmenu ove konvencije moze da podnese svaka drzava €lanica,
Koordinacioni odbor ili generalni direktor. Ovaj poslednji saopstava ove predlogc
drzavama clanicama barem Sest meseci pre nego $to se podnesu Konferenciji na
razmatranje.

2) Sve izmene usvaja Konferencija. Ako je re€¢ o izmenama koje mogu da
povrede prava i obaveze drzave ¢lanice ove konvencije koje nisu ¢lanice nijedne unije,
ove drzave takode ucestvuju u glasanju. Drzave ¢Elanice ove konvencije koje su €lanice
barem jedne od unija, jedino su ovlas¢ene da glasaju o svim predlozima koji se odnose
na druge izmene. lzmene se usvajaju prostom vecéinom glasova, s tim §to Konferencija
glasa samo za predloge izmena koje je prethodno usvojila Skupstina Pariske unije i
Skupstina Bernske unije, prema praviima koja one primenjuju na izmene

administrativnih odredaba njihovih odgovarajucih konvencija.

Clan 18.

Otkazivanje



1) Svaka drzava ¢lanica moze da otkaze ovu konvenciju putem saopStenja
upucéenog generalnom direktoru.

2) Otkazivanje stupa na snagu Sest meseci posle dana kada je generalni direktor
primio saopstenje.

Clan 19.

Saopstenje

Generalni direktor saopstava vladama svih drzava ¢lanica:

i) datum stupanja na snagu Konvencije;

ii) potpise i deponovanje ratifikacionih instrumenata ili instrumenata o
pristupanju;

iii) prihvatanje izmena ove konvencije i datum kada ove izmene stupaju na
snagu;

iv) otkaz ove konvencije.

Clan 20.

Protokolarne odredbe

1) a) Ova konvencija potpisana je u jednom primerku na engleskom, Spanskom,
francuskom i ruskom, pri Eemu su svi tekstovi podjednako verodostojni, deponovana je
kod Svedske vlade.

b) Ova konvencija ostaje otvorena za potpis u Stokholmu sve do 13. januara
1968. godine.

2) Zvani¢ne tekstove izdaje generalni direktor posle konsultovanja zaintere-
sovanih vlada, na nemackom, italjanskom i portugalskom i na drugim jezicima koje
zatrazi Konferencija.

3) Generalni direktor dostavlja dva overena prepisa ove konvencije i svih izmena
koje usvoji Konferencija vladama drzava ¢lanica Pariske ili Bernske unije, vladi svake

druge drzave kada pristupe ovoj konvenciji i vladi svake drzave koja podnese zahtev za



pristupanje. Prepise potpisanog teksta konvencije koji se dostavljaju vladama overava
Svedska vlada.

4) Generalni direktor registruje ovu konvenciju kod Sekretarijata Organizacije
Ujedinjenih nacija.

Clan 21.

Prelazne odredbe

1) Sve do stupanja na duznost prvog generalnog direktora, smatra se da se
pozivanje, u ovoj konvenciji, na Medunarodni biro ili na generalnog direktora odnosi na
udruzene medunarodne biroe za za$titu industrijske, knjizevne i umetni¢ke svojine
(takode nazvane Udruzeni medunarodni biroi za zastitu intelektualne svojine (BIRPI), ili
na njihovog direktora.)

2) a) Drzave koje su ¢lanice neke unije, a koje jo§ nisu postale €lanice ove
konvencije, mogu, u toku pet godina racunajuci od njenog stupanja na snagu, da vrSe,
ako to Zele ista prava kao da su njene €lanice. Svaka drzava koja Zeli da vrSi ova prava
deponuje u tu svrhu kod generalnog direktora pismeno saopstenje koje stupa na snagu
na dan njenog prijema. Ove drzave se smatraju ¢lanicama Generalne skupstine i
Konferencije sve do isteka pomenutog perioda.

b) Po isteku perioda od pet godina, ove drzave viSe nemaju pravo glasa u
Generalnoj skupstini, u Konfereneiji ili u Koordinacionom odboru.

c) Cim postanu é&lanice ove konvencije, pomenute drzave mogu opet da vrse
pravo glasa.

3) a) Sve dok sve drzave ¢lanice Pariske ili Bemske konvencije ne postanu
¢lanice ove konvencije, Medunarodni biro i generalni direktor vr§e i funkcije koje su
dodeljene Udruzenim medunarodnim biroima za zastitu industrijske, knjizevne i
umetnicke svojine i njihovom direktoru.

b) Osoblje koje se nalazi na duznosti u gore pomenutim biroima na dan stupanja
na snagu ove konvencije smatra se, za vreme trajanja prelaznog perioda pomenutog u

podstavu a), kao da je na duznosti u Medunarodnom birou.



4) a) Kada sve drzave ¢lanice Pariske unije postanu ¢lanice Organizacije, prava,
obaveze i dobra Biroa ove unije prelaze na Medunarodni biro organizacije.

b) U slu€aju da sve drzave Clanice Bernske unije postanu ¢lanice Organizacije,
prava, obaveze i imovina Biroa ove unije prelaze na Medunarodni biro organizacije.

U potvrdu €ega, dolepotpisani, propisno ovlasc¢eni u tu svrhu, potpisali su ovu

konvenciju.
Sacinjeno u Stokholmu, 14. jula 1967. godine.

Finalni akt

1. ,Stokholmska konferencija o intelektualnoj svojini, 1967".

Koju su pripremili Vlada Svedske i Udruzeni medunarodni biroi za zastitu
intelektualne svojine (BIRPI),

Koju je sazvala Vlada Svedske,

Odrzana je u Stokholmu, u Palati Riksdag, od 11. juna do 14. jula 1967. godine.

2. Drzave ¢lanice Bernske i Pariske konvencije i posebnih aranzmana uz Parisku
konvenciju revidirale su pomenute konvencije i pomenute aranzmane, donele su razne
odluke i usvojile razne preporuke.

3. Konferencija je usvojila Konvenciju o osnivanju Svetske organizacije za
intelektualnu svojinu.

U potvrdu ¢cga, dolepotpisani, delegati drzava pozvanih na Konferenciju,
potpisali su ovaj finalni akt.

Sacinjeno 14. jula 1967. godine, u Stokholmu na francuskom, engleskom, Spanskom i
ruskom, s tim $to ée original biti deponovan u arhivi viade Svedske.






